
O camiño francés
DE XERAIS

Chove en Compostela. Por enriba do manto de auga caeu xa o
manto da noite. As luces do Instituto Galego da Información loi-
tan por rachar a oscuridade. Unha vez máis, Isaac  D íaz Pardo
abre o seu corazón e a súa casa as xentes da cultura galega.
Pouco a pouco van chegando todos, ou casi todos, a un escena-
rio redondo, como os castros espallados polos outeiros do país.
Non hai velliños de longas barbas que conten historias.

Xosé Miranda e Antonio Rei-
gosa, vellos coñecidos e ami-
gos que traballan en pro-
xectos conxuntos, coincidiron
nos galardóns de Xerais 

RODRI GARCÍA

A s modernas técnicas permi-
ten ir lembrando en imaxes

o que foron os catorce anos an-
teriores da entrega dos premios
Xerais de novela e ós doce do Mer-
lín de literatura infantil.

Este ano a festa de Xerais ten un
algo especial. Os pactos comer-
ciais cos franceses despertan me-
dos non contados. Naquel país ta-
mén teñen pequenos territorios
de linguas propias que precisan
axuda e atención. Pero eses pen-
samentos son afastados por unha
fada, a xornalista Rosa Castro,
que na noite desde penúltimo sá-
bado de outubro, anuncia o co-
mezo da festa. A partir dese mo-
mento, a palabra convértese en
protagonista.

O druída, con barbas xa canas
é Salvador García Bodaño, man-
tedor ó vello xeito das festas mi-
nervais. Fala, non podía ser me-
nos, da súa Compostela, dos miles
e miles de peregrinos que pasan
a carón do lugar no que se atopa.

O vento non deixa oír o eco das
pasadas dos camiñantes que se
achegan o Apóstolo polo camiño
francés. A Bodaño sóbranlle pre-
mios literarios, «desde que hai
quince anos empezou o Xerais fo-
ron aparecendo moitos, ó me-
llor excesivos», pero pide a todos,
cun berro final, «que non se per-
da o noso mundo, que non se per-
da a nosa literatura».

Tócalle a quenda á palabra can-
tada, recitada, a un Río de son e
vento no que César Morán e un-
ha ducia de músicos converten en
cancións poemas de Méndez Fe-
rrín, Rosalía de Castro, Rodríguez
Fer, Lino Braxe ou Manuel Rivas.
Son sete temas, un adianto do que
será o primeiro disco de Xerais
Media.

Mentres soa a música, nove es-

critores agardaban un veredicto.
Cinco deles chegaron á última re-
viravolta do camiño para acadar
o premio Xerais de novela. Catro
aspiran ó Merlín. Como sem-
pre, os rapaces son os primeiros
e contan que o humor engaiolante
e o selo da literatura popular que
alenta na obra presentada co le-
ma de A golpilleira fixo que deci-
disen darlle o premio Merlin. An-

tonio Reigosa Carreira baixa desde
a última bancada ó centro do es-
cenario. Alí explica que o seu li-
bro, Afonso, Alfonso. Memorias dun
raposo, recolle unha historia que
«eu lle contaba ós meus fillos».
Trátase dun raposo que fai me-
moria da súa vida a través dos ani-
mais que foi coñecendo, «incluí-
do o home». Pero este non é un
raposo de calquera sitio. Reguei-

ro tamén foi un neno, nacido no
lugar de Zoñán, en Mondoñedo,
e as xentes de por alí contáron-
lle esta e outras historias, polo que
di estarlles moi agradecido. Agar-
da que lle sigan contando máis.

A decisión do xurado de nove-
la non parece doada. Xosé Luís
Barreiro Rivas, en nome do xu-
rado, artella explicacións, fala
de xuíces e xuízos, «e xa saben
vostedes que eu diso sei moito»
(risas); asegura que buscou en tra-
tados eruditos o xeito de dar un-
ha explicación e ante a imposi-
bilidade recorre ó viño. Por unha
banda a ese viño que «chega no
momento xusto», co prato axei-
tado, no seu punto; e logo doutro
viño que «é bo porque nos sabe
e nos gusta bebelo, sen máis». A
novela gañadora, presentada co
lema Morning Star, é como este se-
gundo viño. Pero Barreiro, pro-
fesor universitario, sabe cando o
auditorio pode quedar con dúbi-
das e para deixar todo moi clari-
ño recorre á súa ironía para re-
matar, entre risas, que «démoslle



o premio a esta novela porque
nos deu a gana, porque nos pa-
receu a mellor,

Xosé Miranda Ruiz é o ga-
ñador e seu libro titúlase Lou-
renzo Tasende. O  autor defen-
de as aventuras que se poden
atopar e vivir en Galicia, co-
mo as dos personaxes da súa
obra, bandoleiros de media-
dos do século pasado. A noi-
te préstase para que a banda
de Tomás das Congostras ou
a de Lázaro Rivadulla fagan
unha falcatruada como as que
conta Miranda: «Non lle deu
tempo a dicir nada. Saíron os
homes de tras das árbores, dos
currunchos escuros, e asaltá-
rona. Golpearon a porta, en-
traron, colleron á criada e a
empurróns metérona na co-
ciña. Uns subiron as escaleiras
e foron polo amo, outros em-
pezaron a percorrer as estan-
cias, buscando os cartos, os xa-
móns, o touciño, o viño». Os
bandoleiros non entran, pero
Miranda sorprende cando conta
a súa gran amizade co gañador
do Merlín e que xunto con Xo-
án Cuba, os tres están preparan-
do unha colección sobre seres mí-
ticos, O  cabalo bulingueiro.

Como para escorrentar medos,
o maior aplauso da noite levou-
no un home que non esquecerá o
24 de outubro deste ano: Antón

Santamarina. Pola mañá leu o dis-
curso de ingreso na Real Acade-
mia Galega, falando precisamen-
te de lingua e linguaxe. Á noite
recolleu o premio Xerais á coo-
peración no labor editorial, como
director do Instituto da Lingua
Galega. Por se fixeran falta ou pa-
ra despistados, José Luis García
Crego dá argumentos do que le-

va feito o ILG, «un extraordina-
rio traballo investigador e docente,
un enorme esforzo na consecu-
ción de obxectivos moi claros: o
estudio, a promoción e a defen-
sa da lingua». Ademais, «na ca-
tegoría humana dos seus com-
poñentes atopamos sempre unha
axuda fraternal e desinteresada»
e «a contribución do ILG á nor-

malización lingüística e cultural
está a ser decisiva na historia da
nación galega». Santamarina ten
que achegarse ó micrófono para
que paren os aplausos. Alí deixa
constancia do traballo dunha ins-
titución que «o mesmo fai un cer-
tificado a un paisano dicindo que
José en galego é Xosé, que ase-
sora a unha editorial».

Tres lucenses protagonistas
da noite. Santamarina chancea
logo polos corredores dicin-
do que son «os que démos es-
capado do arado».

Hai moito que agradecer, e
o director de Xerais, Manuel
Bragado, faino. Tamén apun-
ta cara o camiño que queda por
andar e di que a adquisición por
parte de Havas de Anaya, e con
ela de Xerais, será «un paso de-
cisivo na consolidación do no-
so proxecto como empresa lí-
der do proceso de normalización
cultural e editorial en lingua ga-
lega». Bragado fala «dun pro-
xecto monolingüe, sempre ó
servicio das necesidades do pa-
ís que se enmarca agora nun
novo ámbito europeo e multi-
soporte que nos proporcionará
novas e melloradas posibilida-
des para afrontar os dificiles re-
tos do cambio do milenio». Ex-
plica que «neses novos soportes
consolidarase a nosa lingua» e
anuncia que a editorial segui-
rá sendo, despois de 19 anos,
«un proxecto de soñadores, cons-

cientes de que libran a difícil ba-
talla pola lectura en lingua galega»
en moitos sectores da sociedade.

Fóra segue chovendo. O vento
non deixa escoitar as pasadas dos
peregrinos que percorren o ca-
miño francés. Xerais está ta-
mén nese camiño francés, pero
polo de agora, percórreo cara a
Compostela.
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